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Narognik objavlja spremembe dokumentacije v zvezi z javnim narolilom (v nadaljevanju: razpisna
dokumentacija), kot sledi:
l.) spremeni se pogoj za sodelovanje P8: Ponudnik lahko opredeljene znadilnosti izkaze tudi
kumulativho z dvema projektoma, pri ¢emer mora biti vrednostni pogoj iz to¢ke A izpolnjen v
okviru enega ali dveh projektov, ki se vsebinsko dopolnjujeta kumulativho, da zaobjameta vse
znadilnosti iz to¢ke B;
Il.) spremeni se merilo M2: Ponudnik lahko doseganje dodatnih zahtev za nominirane
strokovnjake izkaze tudi z dodatnim projektom;
lll.) doda se Priloga 13 med temeljnimi viri in izhodiS¢i, naslovljena: »NiST - Opis, uporabljena
orodja in programski jeziki;
IV.) na novo se objavijo obrazci 6-13 kot del razpisne dokumentacije z namenom uskladitve
obrazcev s pogojem P7;
V.) naroénik omogoca dodatne termine za vpogled v standard Slovenia Green, kot
opredeljeno spodaj;
VL.) uskladi se fond 20 ur pri aktivnosti H2. Nadgradnje pilotnega delovanja;
VIL.) natan¢neje se opredelijo izpla€ila v pilotnem obdobju, kot opredeljeno spodaj;
VIIl.) zniza se pogodbene kazen iz 1% na 0.5%;
IX.) v 7. €lenu vzorca pogodbe se doda izrecen sklic na garancijsko obdobje;
X.) podaljSata se rok za oddajo ponudb in ¢as odpiranja ponudb.

V besedilo pogoja za sodelovanje P8 se v razpisni dokumentaciji poleg besedila »Zahteve A, B, C, D
morajo biti hkrati izpolnjene v okviru istega projekta.« doda naslednje besedilo: »ali v okviru dveh
projektov, ki kumulativno izkazujeta izpolnjevanje to¢k A in B.«

Ponudnik lahko za vsak referencni projekt vrednostni pogoj iz tocke A in znacilnosti, opredeljene v tocki
B, izkaze z enim ali kumulativho z dvema projektoma, pri Eemer morajo biti vse znacilnosti iz toCke B v
celoti izkazane ter hkrati izpolnjeni pogoji iz to¢k C in D.

Poleg besedila razpisne dokumentacije »lzpolnjevanje pogoja ponudnik izkazuje s potrjenim obrazcem
8t.14: Referenéno potrdilo za gospodarski subjekt.« se doda naslednje besedilo: »Ponudnik lahko
predlozi ve¢ obrazcev s§t. 14, e je to potrebno za izkazovanje vseh znacilnosti iz tocke A in B. V
vsakem obrazcu mora biti jasno oznaceno, katere znacilnosti je gospodarski subjekt izvedel v
okviru posameznega projekta.«

V razpisni dokumentaciji se besedilo Merila M2: Doseganje dodatnih zahtev za nominirane
strokovnjake (max. 40 to€k) v okviru pod-meril M2.1., M2.2, M2.3 in M2.4. v celoti érta in
nadomesti z naslednjim besedilom:

Merilo M2: Doseganje dodatnih zahtev za nominirane strokovnjake (max. 40 to€k) v okviru pod-
meril M2.1., M2.2, M2.3 in M2.4.

Merilo M2 se nana3a na dodatne izku3nje posameznih nominiranih strokovnjakov v &tirih strokovnih
funkcijah, navedenih v nadaljevanju. Kot je dolo¢eno v Pogoju za sodelovanje P7 te dokumentacije,
mora ponudnik za izvedbo predmeta javnega narocila zagotoviti pokritje vseh zahtevanih strokovnih
funkcij. Za namen ocenjevanja po merilu M2 pa naro¢nik dodatno vrednoti izkusSnje naslednjih
nominiranih strokovnjakov:



Vodja projekta

Razvijalec, specializiran za prikazni del (Front-end Developer)
Razvijalec, specializiran za strezniski del (Back-end Developer)
Funkcionalni arhitekt IT reSitev

N =

Ponudnik prejme dodatne to¢ke po posameznem podmerilu M2.1, M2.2, M2.3 oziroma M2.4, Ce za
posameznega nominiranega strokovnjaka iz zgoraj navedenih funkcij izkaze, da je sodeloval pri
referenénem projektu, ki je vsebinsko sodil na podrogje turizma in izpolnjuje dodatne zahteve, dolocene
pri posameznem podmerilu.

Referencni projekt za namen merila M2 je lahko isti projekt, s katerim ponudnik izkazuje izpolnjevanje
Pogoja za sodelovanje P7 oziroma zahtev za zadevno funkcijo iz Pogoja za sodelovanje P7, ali drug
referencni projekt.

Ne glede na to, ali ponudnik izpolnjevanje merila M2 izkazuje z istim ali drugim referen¢nim projektom,
mora referencéni projekt izpolnjevati dodatne zahteve, dolo¢ene pri posameznem podmerilu M2.1, M2.2,
M2.3 oziroma M2.4.

Ce ponudnik izpolnjevanje merila M2 izkazuje z drugim referenénim projektom kot tistim, s katerim
izkazuje izpolnjevanje Pogoja za sodelovanje P7 oziroma zahtev za zadevno funkcijo iz Pogoja za
sodelovanje P7, mora ta drugi referencni projekt izpolnjevati enake znacilnosti projekta, kot so dolo¢ene
za zadevno funkcijo v okviru Pogoja za sodelovanje P7, razen vrednostnega pogoja. Nominirani
strokovnjak mora pri tem projektu nastopati v zadevni funkciji oziroma vsebinsko primerljivi vlogi in
izvajati relevantne aktivnosti.

Merilo M2 ne spreminja obveznosti ponudnika iz Pogoja za sodelovanje P7 glede zagotovitve vseh
zahtevanih strokovnih funkcij in minimalnega Stevila razli¢nih fiziénih oseb. Za dodelitev to¢k po merilu
M2 se upostevajo samo strokovnjaki, nominirani za zgoraj navedene S§tiri funkcije, in samo reference,
ki so uporabljene za izkazovanje izpolnjevanja zahtev za posamezno zadevno funkcijo.

Podmerilo M2.1 Doseganje dodatnih zahtev — Vodja projekta (10 tock)

Ponudnik prejme dodatne toCke, Ce referenéni projekt, s katerim ponudnik izkazuje izpolnjevanje merila
M2 za nominiranega vodjo projekta, vsebinsko sodi na podroje turizma in izpolnjuje vse spodaj
navedene pogoje:

¢ Projekt je vkljueval razvoj, nadgradnjo ali vzdrzevanje informacijske reSitve, namenjene
sistematicni obravnavi, upravljanju in spremljanju turistiéne ponudbe ter razvoja turizma, vklju¢no
z obravnavo podatkov o destinacijah, ponudnikih, turistinih produktih, dogodkih, nastanitvah ter
kazalnikih razvoja ali trajnosti turizma.

¢ Projekt je jasno izkazoval povezavo med vsebino s podro&ja turizma in informacijsko oziroma
digitalno resitvijo, in ni Slo zgolj za tehni¢no implementacijo brez vsebinske vloge turizma.

Podmerilo M2.2 Doseganje dodatnih zahtev — Razvijalec, specializiran za strezniski del (Back-
end Developer) (10 tock)

Ponudnik prejme dodatne tocke, €e referencni projekt, s katerim ponudnik izkazuje izpolnjevanje
merila M2 za razvijalca, specializiranega za strezniSki del (Back-end Developer), vsebinsko sodi na
podrocje turizma in izpolnjuje vse spodaj navedene pogoje:



¢ Projekt je vkljueval razvoj, nadgradnjo ali vzdrZzevanje informacijske reSitve, namenjene
sistematicni obravnavi, upravljanju in spremljanju turisti¢ne ponudbe ter razvoja turizma, vklju¢no
z obravnavo podatkov o destinacijah, ponudnikih, turisti¢nih produktih, dogodkih, nastanitvah ter
kazalnikih razvoja ali trajnosti turizma.

¢ Projekt je jasno izkazoval povezavo med vsebino s podrocja turizma in informacijsko oziroma
digitalno reSitvijo, in ni §lo zgolj za tehni¢no implementacijo brez vsebinske vloge turizma.

Podmerilo M2.3 Doseganje dodatnih zahtev — Razvijalec, specializiran za prikazni del (Front-
end Developer) (10 tock)

Ponudnik prejme dodatne tocke, Ce referenéni projekt, s katerim ponudnik izkazuje izpolnjevanje
merila M2 za razvijalca, specializiranega za prikazni del (Front-end Developer), vsebinsko sodi na
podrocje turizma in izpolnjuje vse spodaj navedene pogoje::

¢ Projekt je vklju¢eval razvoj, nadgradnjo ali vzdrzevanje informacijske reSitve, namenjene
sistemati¢ni obravnavi, upravljanju in spremljanju turisticne ponudbe ter razvoja turizma, vkljuéno
z obravnavo podatkov o destinacijah, ponudnikih, turisti¢nih produktih, dogodkih, nastanitvah ter
kazalnikih razvoja ali trajnosti turizma.

e Projekt je jasno izkazoval povezavo med vsebino s podrofja turizma in zasnovo ter
implementacijo uporabniSkega vmesnika, in ni $lo zgolj za generiéno ali graficno nepovezano
implementacijo prikaznega dela.

Podmerilo M2.4 Doseganje dodatnih zahtev — Funkcionalni arhitekt IT resitev (10 tock)

Ponudnik prejme dodatne tocke, ¢e referencni projekt, s katerim ponudnik izkazuje izpolnjevanje
merila M2 za funkcionalnega arhitekta IT reSitev, vsebinsko sodi na podroc¢je turizma in izpolnjuje vse
spodaj navedene pogoje:

¢ Projekt je vkljueval razvoj, nadgradnjo ali vzdrzevanje informacijske reSitve, namenjene
sistematicni obravnavi, upravljanju in spremljanju turisti¢ne ponudbe ter razvoja turizma, vklju¢no
z obravnavo podatkov o destinacijah, ponudnikih, turistinih produktih, dogodkih, nastanitvah ter
kazalnikih razvoja ali trajnosti turizma,

¢ Projekt je jasno izkazoval povezavo med strokovno vsebino s podroéja turizma in funkcionalno
zasnovo informacijske resitve, in ni Slo zgolj za tehni¢no ali generi¢no arhitekturno zasnovo brez
vsebinskega razumevanja podrocja turizma.

Ponudnik izpolnjevanje dodatnih zahtev za nominirani kader v okviru podmeril M2.1, M2.2, M2.3 in M2.4
izkazuje z obrazci §t. 6, 7, 8 in 9.

Ce ponudnik merilo M2 za posameznega strokovnjaka izkazuje z drugim referenénim projektom kot
tistim, s katerim izkazuje izpolnjevanje Pogoja za sodelovanje P7 oziroma zahtev za zadevno funkcijo
iz Pogoja za sodelovanje P7, za tega strokovnjaka predlozi tudi ustrezno referenéno potrdilo za dodatni
referencni projekt na dodatnem obrazcu st. 6, 7, 8 in 9.

Dodatni referenni projekt mora izpolnjevati enake znacilnosti projekta, kot so dologene za zadevno
funkcijo v okviru Pogoja za sodelovanje P7, razen vrednostnega pogoja, ter vse dodatne zahteve
posameznega podmerila M2.



Kot del razpisne dokumentacije naro¢nik dodatno objavlja Prilogo 13: »NiST - Opis, uporabljena
orodja in programski jeziki« z dodatnimi pojasnili.

V razpisni dokumentaciji v poglavju 4.2. TEMELJNI VIRI IN IZHODISCA se v tabelo vstavi dodatna
vrstica:

Naziv priloge Kratek opis Podrobnosti o dokumentu
13 | NiST - Opis, Opis Nacionalnega Opis
uporabljena orodja in | informacijskega srediS¢a za Backend
programski jeziki turizem (NiST), funkcionalnosti | Frontend
in tehnoloskih resitev Platforme
Podatkovna baza

Povezano se v dokumentu Tehni¢ne specifikacije v poglavju 4.2. Tehnoloska izhodi§¢a in uporaba
odprtokodnih orodij popravi Stevil€enje Priloge 1 in se nov tekst glasi »Pri izbiri tehnologij in orodij za
bodoco resitev je smiselno izhajati iz tehnoloskih izhodis¢, ki so uporabljena v sistemu NiST, kot so
opredeliena v Prilogi 13, zlasti z vidika razvojnih praks, arhitekturnih vzorcev in infrastrukturnega
okolja.«

V.

Z namenom uskladitve obrazcev 6-13 s pogoji navedenimi v P7 naroCnik objavlja nove obrazce 6-13 z
enakimi nazivi. Pogoji za sodelovanje ostajajo nespremenjeni, kot opredelijeni v P7 razpisne
dokumentacije.

Dosedaniji obrazci 6—13 »Potrdilo reference strokovnjaka s strani posameznih naroénikov« se ne
uporabljajo ve&. Naro&nik objavlja nove obrazce 6—13 z enakimi nazivi, ki so priloga tem spremembam
in dopolnitvam razpisne dokumentacije.

Od objave teh sprememb se za pripravo ponudbe uporabljajo novi obrazci 6—13. Dosedaniji obrazci 6—
13 se ne uporabljajo vec.

Ponudniki, ki so ponudbo Ze oddali, morajo spremembe upoStevati in po potrebi pravoasno oddati
spremenjeno ponudbo v sistemu e-JN, najpozneje do roka za oddajo ponudb.

V.

Naro¢nik omogoCa dodatne termine za vpogled v standard Slovenia Green (excel datoteke kot

opredeljene v razpisni dokumentaciji) in sicer do vklju¢no 3.9.2026 ob predhodni uskladitvi termina na
marina.ferfolja@slovenia.info.

VI.

Z namenom uskladitve Stevila ur in konsistentnosti besedila v razpisni dokumentaciji pri aktivnosti »H2.
Nadgradnje pilotnega delovanja« se ¢rta besedilo »mesecnega fonda 30 ur« in nadomesti z besedilom
»mesecénega fonda 20 ur« kot je navedeno v drugih delih besedila.

VII.

V razpisni dokumentaciji se v delu » PLAN IZPLACIL« vezano na izpladila v pilotnem obdobju spremeni
besedilo:


mailto:marina.ferfolja@slovenia.info

»lzvajalec vsak mesec izda racun v viSini 1/20 oz. 5,00% vrednosti postavke 3) Ponudbena cena za
realizacijo vseh aktivnosti H.«,

tako da se na novo glasi:

»lzvajalec vsak mesec izda raéun v visSini vrednosti postavke 3) Ponudbena cena za realizacijo
vseh aktivnosti H, deljeno z dejanskim Stevilom mesecev pilotnega obdobja, kar je v primeru 20-
mesecnega pilotnega obdobja znasa 1/20 oz. 5,00% vrednosti postavke 3) Ponudbena cena za
realizacijo vseh aktivhosti H.«

Prav tako se v tabeli v istem delu razpisne dokumentacije, v stolpcu visina izplacila novo besedilo glasi:
»vrednost postavke iz Obrazca §t.2 PREDRACUN (3) Ponudbena cena za realizacijo vseh aktivnosti H
/ dejansko Stevilo mesecev pilotnega obdobja, kar je v primeru 20 mese&nega pilotnega obdobja 1/20
0z. 5,00% vrednosti postavke (3) Ponudbena cena za realizacijo vseh aktivnosti H.«

Enaka sprememba se izvede tudi v ustreznem delu vzorca pogodbe, ki je sestavni del razpisne
dokumentacije.

VIIL.

V vzorcu pogodbe, ki je del razpisne dokumentacije, naro¢nik spreminja vrednost pogodbene kazni, in
sicer se novo besedilo v 7. Clenu vzorca pogodbe za Fazo 1 in Fazo 2 glasi:

»0,5 % vrednosti postavke iz Obrazca $t. 2 PREDRACUN ((1), (2) oz. (3)), v katero spada aktivnost,
s katero je izvajalec v zamudi, za vsak zaceti dan zamude.«

IX.

V vzorcu pogodbe, ki je del razpisne dokumentacije, naroCnik dodaja izrecen sklic na garancijsko
obdobije, in sicer se besedilo v 7. €lenu vzorca pogodbe, v delu, ki se nanasa na pilotno obdobje
spremeni tako, da se glasi:

»V primeru zamude ali prekoracitve odzivnega €asa ali Casa za odpravo napake oz. realizacijo zahteve
kot dolo¢eno v poglavju H ali vezano na odzivne ¢ase in ¢ase za odpravo napak v poglavju Garancijsko
obdobje Razpisne dokumentacije, lahko naroc€nik izvajalcu za vsako zaceto uro zamude zaraCuna
pogodbeno kazen v visini 100,00 EUR.«

X.

Crta se rok za oddajo ponudbe »31. 08. 2026 do 12.00 ure, ki je naveden v 1. odstavku pod naslovom

Povabilo k oddaji ponudbe, in sicer je nov rok za oddajo ponudbe »7.9.2026 do 11.00 ure«

Crta se &as odpiranja ponudb »31. 08. 2026 in se bo zadelo ob 14:00 uri«, ki je naveden v 1. odstavku
pod naslovom Odpiranje ponudb, in sicer je nov rok ¢as odpiranja ponudb »7.9.2026 ob 14.00 uri«.

XI.

V ostalem ostane besedilo razpisne dokumentacije nespremenjeno in v veljavi.

direktorica STO

mag. Maja Pak Olaj



